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TEATRO % 4 a 6

‘ S copro‘qu 3o mm
Sy

L EUROPA
Passa-Porte

A PIDE apareceu, prendeu o meu pai

sobre o fim do colonialismo portugus
espetaculo de teatro documental cel

colonialismo ou do inicio da guerra civ
historias dos que escolheram ficar nos
e que acreditavam na construcéo de :

de quase 500 anos de colonialismo. E:
também a forma como o Estado e a :
olharam para estas pessoas e as con
na lei da nacionalidade em 1975 para es
considerado portugués. .






CRIANCAS E JOVENS = +6 anos
12 e 13 novembro
encomenda mm e estreia

JOANA PROVIDENCIA
Poemas de pé para a mao.
Regina Guimaraes

E mesmo assim que tudo vai acontecer: vamos viajar de palavra em
palavra para descobrir a histéria da menina que ndo queria dormir
nunca e da palavra que queria casar, dos cinco dedos que séo
filhos da méo e da palavra que dava uma imensa alegria a um certo
rapaz. Vamos saltar de poema em poema, voar entre mini historias
que nos vao desconcertar, e tudo porque as palavras nunca nos
deixam de surpreender. Colecdo de poemas é um ciclo de recitais
de poesia dedicado ao publico infantil. Cada sessao centra-se

no trabalho poético de um autor portugués, sendo esta segunda
edicdo dedicada a poeta, cineasta, dramaturga e letrista Regina
Cuimaraes (n.1957, Porto).

poesia e duracao: 40 min
classificacdo etdria: a classificar pela CCE

Colegdo de poemas [Collection of Poems] is a series of po
readings devoted to young audiences. Each session focti
the poetic work of a Portuguese author. This se
is dedicated to the poet, director, playwright an;
Regina Guimardes (born 1957, Porto). :

la

POENAS
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iblica Portuguesa |
Ura / Diregdo-Geral
das Artes)
coprodugido:
Maria Matos Teatro Municipal
foto
Nuno Matos (video stills)
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DEBATE E PENSAMENTO x 9 novembro
quarta » 18h30

ASSOCIACAO DE
... REFUGIADOS EM PORTUGAL

Aty




Que futuro se pode perspetivar quando se esta num refugio,
nao propriamente a procura de uma vida melhor, mas a fugir
dos escombros — fisicos, politicos, sociais — que ameacam

a existéncia? Que expetativas tém estes novos cidadios para

a sua vida no nosso pais? Neste debate em forma de assembleia,
iremos centrar-nos nas experiéncias de acolhimento e integracédo
de refugiados em Portugal. Serdo abordados topicos como

a educacgdo e a aprendizagem da lingua e da cultura portuguesa,
o reconhecimento de competéncias e saberes, alojamento,
documentacgéao, cidadania ativa, e os direitos e deveres comuns,
entre outros. Partiremos da escuta da experiéncia de quem

é refugiado para refletir acerca do espaco que, todos nos,
podemos criar para conceber um futuro comum, e dos desafios
e possibilidades atuais no que diz respeito a integracédo na
sociedade portuguesa. Uma parceria entre o Teatro Maria Matos,
a ARP — Associagao de Refugiados em Portugal e o Centro em
Rede de Investigacdo em Antropologia (CRIA/ISCTE-IUL).

em portugués e inglés e sala principal
entrada livre (sujeita a lotacdo)
mediante levantamento de bilhete no préprio dia
a partir das 15h e duracao: 2h
live streaming acessivel em teatromariamatos.pt

This debate, organised in partnership with the Portuguese
Refugee Association and the Centre for Research in
Anthropology (CRIA/ISCTE-IUL), focuses on the experiences of
refugees to examine new possibilities of conceiving a common
future, and on today’s challenges of social integration in the
Portuguese society.

utopias

Apresentagdo no ambito da rede

House on Fite com o apoio do CRIA - -~
Programa Cultura da Uniao Europeia FCSH-UNL  CENTRO EM REDE Rerusi
FCT-UC DE INVESTIGACAO
CTEUN EM ANTROPOLOGIA 0.0.0 PDRTLBN—

FCT Fundagio para a Ciéncia e a Tecnologia
Cultura MINISTERIO DA EDUCAGAO E CIENCIA

11




TEATRO % 17 a 20 novembro
quinta a sabado » 21h30 / domingo » 18h30
coproducao mm

Cao Solteiro & Vasco Araujo
ISTO E UMA TRAGEDIA

Ha um certo entendimento poético do mundo, eventualmente
maioritario, que descreve a existéncia humana e as relagdes
entre pessoas como um desencontro absurdo. As pessoas

nao se percebem nem percebem o que veem, tudo nos escapa,
seremos sempre insuficientes, estaremos sempre solitarios, etc.
Perante a dificuldade sugere-se que mais vale o siléncio ou que
calar-se sera o melhor modo de descrever a existéncia.

ISTO E UMA TRAGEDIA escolhe um outro ponto de vista. Os dias sdo
0 que sdo, as conversas sdo o que sdo. Ndo existem entendimentos
perfeitos e portanto imperfeitos também niao. Isto é isto. Perante
a evidéncia mais vale conversar, falar sem fim, sem interrupgao, sem
consequéncia ou finalidade. Nada fica.

Em ISTO E UMA TRAGEDIA tudo o que ha para ver esta 4 mostra.
Nao se esconde o final para o largar no final, nem a identidade
para a revelar no momento certo, ndo se usam mistérios, ndo
se fazem revelagdes.

O desafio deste espetaculo é desaparecer como a vida.

STOP BUZ

12



sala principal e 6€ a 12€
classificacdo etaria: a classificar pela CCE

i “ According to a certain understanding of the world, human
T . o .
W existence and personal relationships are an absurd failure.
S In face of it, remaining silent seems to be the most appropriate
30 ano . . . . L
2= way to describe existence. 1STO E UMA TRAGEDIA [This is

a Tragedyl, however, chooses to speak, to talk endlessly,
without interruption, consequence or purpose, so that
nothing remains.

de:

Céo Solteiro

& Vasco Araljo em
colaboragao com

José Maria Vieira Mendes,
Patricia da Silva,

Sénia Baptista,

Raimundo Cosme,

Daniel Worm,

Emidio Buchinho,

Maria Sequeira Mendes

e Nuno Fonseca
coprodugdo:

Céo Solteiro e Maria Matos
Teatro Municipal
Estrutura financiada pela
Republica Portuguesa |
Cultura / Direcao-Geral
das Artes
agradecimentos:
Fundacao Calouste
Gulbenkian, Culturgest,
Companhia Olga Roriz,
Ntheias, Rute Reis —
ESTC, Jodo Calixto,

Nuno Tomaz,

Tiago Jénatas,

Alice e Jodo Brandao
foto: Cdo Solteiro




MUSICA % 23 novembTto
quarta » 22h

NORBERTO LOBO
Muxama

A carreira de Norberto Lobo entrou confiante naquele
lugar resplandecente onde a cada nova obra (e concerto!),
os adjetivos parecem colar-se como uma segunda pele

de tao abusados que sdo. Com uma discografia pausada

e pensada, sabemos que Norberto diz-nos coisas quando
sente que é imperioso escuta-lo, e ao fim de cinco discos
em nome préprio prevemos com facilidade que o seu
sexto album nos ira conquistar, brilhando como um

astro raro enquanto povoa as listas dos melhores discos
portugueses do ano. Temos tido a sorte de o receber
muitas vezes no Teatro Maria Matos — em duo e sexteto
com Jodo Lobo, mas também como convidado de Ben
Frost, Filipe Felizardo ou Benjamin Verdonck -, mas esta

é a primeira vez que estendemos o tapete vermelho a um
concerto a solo, que estreia o seu novo album, Muxama.
Editado pela suica Three:Four, este disco oferece-nos um
destro passeio pela fantasia onirica musical de Norberto
Lobo, deslizando, peca a peca, por uma consciéncia
escultural sonora, emocionante, elétrica e deliciosamente
panoramica. Apesar da escrita brilhante, o movimento
de Muxama é largado a espontaneidade e entregue as
vibragdes do corpo e espirito, deixando-nos cimplices da
ondulagdo da sua musica. Por outras palavras, a Muxama
que escutarmos nesta noite jamais se repetira.

sala principal
6€ a 12€ o M/6

After his projects with Jodo Lobo (in a duo and in a sextet),
and after having visited us as a guest of Ben Frost, Filipe
Felizardo and Benjamin Verdonck, Norberto Lobo returng
in a solo concert, to present his new album Muxama — a
intense ray of sunshine amidst his brilliant discography.

guitarras elétrica e aclstica:
Norberto Lobo

luz: Filipe Felizardo

foto:

AndTé Cepeda / The Wire
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DEBATE E PENSAMENTO % 24 novembro
quinta » 18h30

PROJETO MEMOIRS, com
ANDRE AMALIO, ANTONIO
SOUSA RIBEIRO, FILIPE MELO,
JULIA CARRAIO E MARGCARIDA
CALAFATE RIBEIRO
Ceometrias da Memoria:
Configuracoes Pos-Coloniais

O projeto de investigacdo Memoirs trata do impacto na Europa
das memorias coloniais e dos processos de descolonizacdo

e independéncias africanas, a partir das p6s-memérias de
quem cresceu e vive em Portugal, Franca e Bélgica. Estas sdo
as memorias dos que ndo conheceram ou tém meméorias difusas
de infancia dos Gltimos anos do dominio colonial na RDC, Argélia,
Angola, Mogcambique, Guiné-Bissau, Cabo Verde, Sdo Tomé

e Principe e respetivas descolonizagdes, mas que, quer através
das historias das suas familias, quer através do contexto em que
cresceram, foram marcados por esses processos historicos.

A apresentagdo de Memoirs, junta-se um debate sobre as
representagoes artisticas destas pds-memorias e o langcamento
do livro Geometrias da Meméria: Configuragdes Pés-Coloniais.

palco da sala principal e entrada livre (sujeita a lotagdo)
mediante levantamento de bilhete no préprio dia a partir
das 15h e duragao: 2h
live streaming acessivel em teatromariamatos.pt

Horizon 2020
European Union funding
for Research & Innovation

@CES ;

European |
. Commission
European Research Council \ CHILDREN o= EMPI

RES
o ELURGPEAN POSTHEMORES
Established by the European Commission

Apresentagdo no ambito da rede House on Fire com
o apoio do Programa Cultura da Unido Europeia
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Memoirs project studies the impact ofcolonial memories and
‘African decolonization and independence processes in Europe,
from the post-memories of people that grew up and live in
Portugal, France and Belgium. The presentation of this project
will be accompanied by the launching of a book, and a debate
. about -memory. +*
e
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29 novembro a 11 dezembro

NOLITES

Os teatros municipais Maria Matos e Sao Luiz langam um
novo festival bienal dedicado a criacao artistica de uma
cidade com pouca presenca na programacao cultural
de Lisboa. Na primeira edicao, visitamos a cidade de
Atenas, apresentando espetaculos de teatro e de danga
de artistas e companhias gregas. Atenas ndo é apenas
uma cidade onde, pela for¢ca dos acontecimentos,

se experimentam novas formas de democracia e
solidariedade, € também um lugar com uma pujanga
artistica extraordinaria, impulsionada por uma nova
geracao de artistas.

Maria Matos and Sdo Luiz Municipal Theatres are launching
a new biennial festival dedicated to the artistic lives of cities
that are not often featured in Lisbon's cultural programming.
In its premiére edition, we visit the city of Athens, presenting
theatre and dance performances by various Greek artists
and companies. Athens is not only a city that, by force of
circumstance, is experimenting with new forms of democracy
and solidarity. It is also a place with an extraordinarily fertile
artistic scene, spurred by a new generation of artists.

As Noites Maria&lLuiz sdo um espago de programacdo internacional feita em
conjunto pelos teatros municipais Maria Matos e Sao Luiz.

18



CALENDARIO

NOVEMBRO

ALEXANDRA BACHZETSIS

PRIVATE: Wear a mask

when you talk to me

* Teatro Maria Matos
<Q ter 29 e qua 30 » 21h30

ROBIN VANBESIEN, CHRISTOS

DEZEMBRO

— BLITZ THEATRE GROUP
The Institute of Global
Solitude
* Taberna das Almas

< sex 02 » 19h

— VASISTAS: Domino
* Teatro Sdo Luiz

<o sab 03 » 21h
<o dom 04 » 17h30

DEBATE E PENSAMENTO

5 dezembro

segunda » 18h30

— Teatro em Tempos

de Célera

* Teatro Sdo Luiz

<P seg 05 » 18h30

— ANESTIS AZAS

E PRODROMOS TSINIKORIS
Clean City

* Teatro Maria Matos
-<Q sex 09 e sab » 19h

— BLITZ THEATRE GROUP

6 a.m. How to Disappear
Completely

* Teatro Sdo Luiz

<Y sex 09 a dom 11 » 21h

PASSALIS, PRODROMOS TSINIKORIS,
ARCYRO CHIOTI, VERA MANTERO
E TIAGO RODRICUES

Teatro em Tempos de Colera

A partir de assembly for an Oresteia, um filme

de Robin Vanbesien, este debate interroga
artistas do teatro sobre as suas praticas e sobre
a influéncia da crise no seu trabalho. Existem
interferéncias entre o mundo artistico, as
organizagoes de cariz social e os movimentos
politicos de base?

Jardim de Inverno

do Sao Luiz Teatro Municipal

filme e debate em inglés

entrada livre (sujeita a lotacao)
duracao: 30 min (filme) + 90 min (debate)

Taking Robin Vanbesien’s film — assembly for
an Oresteia — as a starting point, this debate
questions theatre artists about how the crisis
influenced their work. What are the relations
between the artistic world, social organisations
and political movements?



DANCA x 29 e 30 novembro
terca e quarta » 21h30

ALEXANDRA BACHZETSIS
PRIVATE: Wear a mask
when you talk to me

No final dos anos 1960, Trisha Brown criou uma série de pecas
dedicadas a exploragdo do movimento e do comportamento diario.
De forma a desnaturalizar a relacdo do bailarino e da audiéncia
com os usos quotidianos do corpo, Brown decidiu encenar

o movimento numa parede vertical, desafiando a gravidade pelo
uso de arneses e cordas. Deslocado para um enquadramento
vertical, o movimento quotidiano foi visto pela primeira vez
como um gesto altamente encenado, quase uma performance
virtuosa individual de um guido cultural normativo incorporado.
(..) Trazendo a tradicdo coreografica de Brown para o mundo
altamente techno-barroco da cultura pop global, PRIVATE

é um relatorio ndo solicitado sobre como sexo e o desejo sexual
sdo fabricados através da repeticao ritual de gestos corporais
dentro do regime neoliberal. Em PRIVATE, ha dancas orientais
de drag queens, exercicios de ginastica e de yoga ocidental

que se transformam em poses futebolisticas e pornograficas,
movimentos do treino teatral usado em publicidade, e a repeticao
por adolescentes dos rituais de Michael Jackson. Ha Trisha Brown
em transicdo para rebético [tipo de musica popular gregal, e uma
Unica voz a lutar para sobreviver aos teatros sociais do género e da
nacionalidade. (...) PRIVATE é um hino atemporal as transicoes.

Paul B. Preciado

sala principal com bancada
6€ a 12€ e duracdo: 50 min
classificacdo etaria: a classificar pela CCE

In PRIVATE, there are Oriental drag queen dances, gym
and Western yoga exercises mutating into football and
pornographic poses, theatrical training movements used in
advertising, and the repetition of Michael Jackson’s rituals by
teenagers. There is Trisha Brown transitioning into Rebetiko,
and a single voice fighting to survive national and gender
identity social theatres.

Paul B. Preciado

20



conceito, coreografia

e performance:

Alexandra Bachzetsis

colaboracao:

Thibault Lac

curador e investigador:
Paul B. Preciado

design de comunicacao:
Julia Born

aderecos:

Cosima Gadient
colaboragdo sonora:

Lies Vanborm

técnica e desenho de luz:
Patrik Rimann

cenario e assistente

de producdo:

Sotiris Vasiliou

produciao:

Association A1l Exclusive
direcdo de producao:

Anna Geeting

apoio:

Stadt Zirich, Fachausschuss
Tanz und Theater BS/BL,

Pro Helvetia-Schweizer
Kulturstiftung, GGG Basel
e Ernst Gohner Stiftung
coprodugdo: Kaserne Basel,
ZiTtich Tanzt, Art Night com
ICA London, Rauschenberg
Residency/Robert Rauschenberg
Foundation e Tanzhaus Ziirich
Cocomissionado por
documenta 14
foto:
Blommers & Schumm
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TEATRO = 2 dezembro
sexta » 19h
producao mm

BLITZ THEATRE GROUP
The Institute of
Global Solitude

Durante duas semanas, os atores e encenadores Aggeliki Papoulia,
Christos Passalis e Giorgos Valais dos Blitz Theatre Group,
colaboram com um grupo de artistas portugueses no primeiro
encontro internacional do The Institute of Global Solitude, um
pseudo-instituto dedicado ao estudo da solidao. Usando material
de todos os campos do pensamento humano, a ambicédo deste
instituto é mapear a solidao: a do individuo na grande cidade,

a dos que perderam o amor, a do artista perante a sociedade,

a dos refugiados deste mundo, a dos que decidiram sair da
sociedade em forma de protesto, a de quem se encontra debaixo
de um céu vazio... No ultimo dia, este coletivo temporario abre

as portas para receber o publico e partilhar as suas pesquisas,
com a inauguracao do Museu da Soliddo, a Visita Guiada da Solidéo
em Lisboa, e Horas de Soliddo — uma noite de discursos publicos,
encontros privados, bebidas e cangdes.

Regueirao dos Anjos, 68 (Metro: Anjos e Intendente)
preco Unico 10€ (inclui jantar) e duracdo: 5h
em portugués e inglés sem Tegendagem
classificacdo etaria: a classificar pela CCE

For two weeks, actors and directors Aggeliki Papoulia,
Christos Passalis and Giorgos Valais of the Blitz Theatre
Group collaborate with a group of Portuguese artists on

the project The Institute of Global Solitude. This long-term
project revolves around the theme of loneliness: that of an
individual in a large city, of those who have lost a loved one,

of an artist in a society, of the world’s refugees, of those who
decide to leave their society as a form of protest or to seek out
other ways of living...

Apresentagdo no ambito da rede Create to Connect CREATE TO
com o apoio do Programa Cultura da Unido Eutopeia CONNECT

22
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criagdo:
Aggeliki Papoulia,
Andresa Soares,

Angela Rocha,

Claudia Gaiolas,
Christos Passalis,
Giorgios Valais,
Helena Inverno,
Marta Bernardes,
Raimundo Cosme,
Sofia Dinger

e Tiago Vieira
coproducao:

Blitz Theatre Gro
Matos Teatro Munic
foto: DR
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TEATRO « 3 e 4 dezembro
sabado » 21h / domingo » 17h30

VASISTAS
Domino

O que acontece mesmo antes da queda? Uma coreografia “muda”
para um presente fragil e um futuro incerto. Com o foco sempre
nos “sobreviventes”, o grupo explora o efeito dominé de um
colapso epidémico que leva a situacoes de emergéncia dentro

de uma comunidade. No palco, sdo apresentadas tentativas de
reconstruir as fungées humanas e sociais como estavam antes

do colapso. O espetaculo é baseado na pega Killing Games do
dramaturgo francés Eugéne lonesco. O trabalho dos Vasistas ao
longo dos anos tem-se focado na exploracdo do mundo de lonesco,
em particular os codigos narrativos e a linguagem de palco.

5€ a 15€ e duracao: 60 min
classificacdo etaria: a classificar pela CCE

What happens right before the fall? A “mute” choreography
for the fragile present and the uncertain future. With the
focus always remaining on the “survivors”, the group explores
the domino effect of an epidemic collapse that leads to
emergency situations within a community. On stage there are
attempts to reconstruct human and social functions as they
were before the collapse. The play is based on lonesco’s Killing
Cames. Vasistas’ work over the years has focused on exploring
lonesco’s world, particularly its narrative codes

and stage language.

direcdo de cena:
Argyro Chioti
interpretacao:
Evdoxia Androulidaki,
Ariane Labed,
Efthimis Theou,
Georgina Chrisikioti,
Eleni Vergeti,
Antonis Antonopoulos,

Matina Pergioudaki,
Nikoleta Xenariou

e uma equipa de cerca
de dez pessoas
dramaturgia:
Vasistas, Christiana
Galanopoulou

desenho de luz:
Tassos Palaioroutas,
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Marc Vilarem

figurinos:

Pavlos Thanopoulos
cenografia:

Eva Manidaki

assistente de encenagdo:
Daphne Koutra

foto:

Agnés Mellon






TEATRO « 9 e 10 dezembro
sexta e sabado » 19h

ANESTIS AZAS
E PRODROMOS TSINIKORIS
Clean City

Quem limpa Atenas? Porque é que a maioria dos que limpam
Atenas sdo mulheres e imigrantes? Elas “nasceram” empregadas
de limpeza? Como é que o CV delas difere do seu? E ja que aqui
estamos, por que usamos a expressao “uma limpeza” para
descrever as operacoes policiais destinadas a livrar os espacos
publicos de “indesejaveis” (imigrantes, sem-abrigo, e outros
“desviantes”)? Como um teatro do real, Clean City traca e redefine
os estereodtipos através de relatos pessoais das verdadeiras
especialistas de limpeza. Ao mesmo tempo, Clean City explora

as extensoes historicas, filoséficas e politicas do “limpo” como
um conceito normativo que foi adotado pelos nazis e se tornou um
pilar central de uma ideologia racista que pretendia exterminar
todos os “Outros” para criar uma raca “pura”.

sala principal e 7€ a 14€
duracao: 75 min e em grego com legendagem
classificacdo etaria: a classificar pela CCE

Who cleans Athens? Why are the majority of Athens’s cleaners
women and immigrants? As a theatre of the real, Clean City
pinpoints and redefines stereotypes by telling the personal
stories of the real experts of cleanliness. At the same time,
Clean City explores the historical, philosophical and political
extensions of “clean” as a normative concept, which was
adopted by the Nazis and became a central pillar of a racist
ideology that sought to exterminate all “Others” and create

a “pure” race.

Apresentagdo no ambito da rede
) ONASSIS GOETHE
CULTURAL
Create to Connect com o apoio do Q Sl CJ(C” INSTITUT

Programa Cultura da Uniao Europeia
-
_ Allianz =
Ku'lturstiftung @ = [ “RO Pm}f
Cultura .... for Europe ‘
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investigacdo, texto, direcdao:
Anestis Azas

e Prodromos Tsinikoris
dramaturgia:

Margarita Tsomou

cenario e aderecgos:

Eleni Stroulia

misica:

Panagiotis Manouilidis
iluminacgao:

Eliza Alexandropoulou

video:

Nikos Pastras

producédo e apoio a digressdo:
Onassis Cultural Centre-Athens
coproducgao:

Goethe-Institut, no contexto
de Europoly. Esta produgao
faz parte de EUROPOLY, um
projeto Europeu para teatro

e cinema do Goethe-Institut,
em cooperagdo com Minchner
Kammerspiele, Onassis Cultural
Centre Athens, Sirenos —
Vilnius International Theatre
Festival, Maria Matos Teatro
Municipal Lisboa e Tiger Dublin
Fringe. Em cooperacdo com
Allianz Cultural Foundation.
foto:

Kathari Poli

=
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TEATRO « 9 a 11 dezembro
sexta a domingo » 21h

BLITZ THEATRE GROUP
6 a.m. How to
Disappear Completely

Em 6 a.m. How to Disappear Completely, os Blitz Theatre Group
exploram a ideia de uma estrada para um sitio (a0 mesmo tempo
exterior e interior), assim como outro nivel de realidade. Eles sdo
squatters de uma zona de construcdo abandonada, nos limites de
uma cidade. Ali, vdo construir um territério futuro, fazendo uso
poético do que restou do passado. Nesta terra prometida, dois
cidadaos serdo suficientes para construir uma metropole, trés
para construir um pais e quatro para construir um mundo.

5€ a 15€ e em grego com legendagem e duragao: 60 min
classificacdo etaria: a classificar pela CCE

In 6 a.m. How to Disappear Completely, Giorgos Valais,
Aggeliki Papoulia, Christos Passalis and their colleagues
explore the idea of a route to a place (both external and

internal) as well as another level of reality. They are squatters
of an abandoned construction site at the edge of a city. There
they will build a future territory, making a poetic use of what’s

left of the past. In this promised land, two citizens will be
enough to build a metropolis, three to build a country, and
four to build a world.

dramaturgia:

Blitz Theatre Group, Angelos
Skassilas e Stefanie Carp
interpretacdo:

Aris Armaganidis, Aris Balis,
Michalis Kimonas, Angeliki
Papoulia, Christos Passalis,
Areti Seintaridou e Yorgos
Valais

cenografia:

Efi Birba

figurinos:

Vassilia Rozana

desenho de luz:

Tassos Paleoroutas

desenho de som e misica:
Yorgos Konstantinidis e
Coti K.

movimento:

Yannis Nikolaidis
caracterizagdo:

Evi Zafiropoulou
cabelos:

ChronisTzimos
desenvolvimento de projeto,
promocao e digressio:
Judith Martin

e Ligne Directe
produtor executivo:
Maria Doutou
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producao:

Onassis Cultural Centre-
-Athens e Blitz Theatre
Group

coprodugdo:

Sdo Luiz Teatro Municipal,
La Filature — Scéne Nationale
de Mulhouse, La Comédie

De Reims — Festival Reims
Sceénes d'Europe, Théatre

De La Ville — Paris, Nouveau
Théatre De Montreuil

e Ligne Directe — Paris
foto:

Elina Giounanli
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DANCA x 3 dezembro

sabado » 18h

VERA MANTERO
Os Serrenhos do Caldeirao,
exercicios em antropologia

ficcional

Esta é uma peca povoada de vozes que vém de longe. Tomando como
ponto de partida o processo de desertificagdo / desumanizacédo

da Serra do Caldeirdo, no Algarve, as recolhas de video ai feitas por
Vera Mantero, e outras realizadas em filme pelo etnomusicélogo
Michel Giacometti, esta peca olha para as praticas de vida
tradicionais e rurais em geral. Trata-se de um espetaculo sobre

o conhecimento transmitido pelas culturas orais existentes de
norte a sul do pais e de outros continentes — por isso, os indios

da América do Sul, trazidos aqui através de citacdes de Eduardo
Viveiros de Castro, se confundem tanto com estes Serrenhos.

Este “retrato alargado” procura resgatar uma sabedoria quase
perdida, que liga corpo e espirito, quotidiano e arte. Uma
sabedoria que podemos (e devemos, para nosso bem) reativar.

Temps
d’Images
Lisboa

coapresentacao: Festival Temps d'Images Lisboa
sala principal com bancada e 6€ a 12€

duracdo: 70 min e M/6 e conversa apds o espetaculo
com Vera Mantero e Teresa Fradique (antropdloga)

Taking as a starting point the process of desertification /
dehumanization of the Serra do Caldeirdo, in the Algarve,
this piece looks at traditional and rural practices.

This “extended portrait” wants to rescue a nearly lost
wisdom, which connects body and spirit, daily life and art.
A knowledge that we can (and should, for our own sake) awake.

concecgdo e interpretacao:
Vera Mantero

desenho de Tuz: Hugo Coelho
captura de imagens

e elaboragdo de guido

para o video: Vera Mantero
montagem video: Hugo Coelho
excertos video: Filmografia
Completa de Michel Giacometti
— Salir (Serra do Caldeirdo),
Cava da Manta (Coimbra),
Dornelas (Coimbra), Teixoso

(Covilhd), Manhouce (Viseu),
Cérdova de S. Pedro Paus
(Viseu) e Portimdo (Algarve)
excertos textos:

Antonin Artaud, Eduardo
Viveiros de Castro, Jacques
Prévert e Vera Mantero
residéncias artisticas:
Centro de Experimentacao
Artistica — Lugar Comum/
/Féabrica da Pélvora de
Barcarena/Camara Municipal
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de Oeiras e DeVIR/CaPA (Faro)
coprodugdo: DeVIR/CaPA
produgdo: O Rumo do Fumo
(estrutura financiada

pela Replblica Portuguesa |
Cultura / Direcao-Geral
das Artes). Encomenda

dos Encontros do DeVIR

da DeVIR/CAPa
agradecimento:

Editora Tradisom

foto: Luis da Cruz






MUSICA » 7 dezembTo
quarta » 22h
coproducao mm

JOANA CAMA,

LUIS FERNANDES &
RICARDO JACINTO
Harmonies

Quantas formas, além da pera, toma a musica
de Erik Satie? Joana Gama dira muitas,

e muitas foram as que empreendeu durante
este ano, de janeiro a dezembro, de norte

a sul do pais, para celebrar, como ninguém
o fez, 0 150.2 aniversario do compositor
francés. Uma dessas formas, em resposta

a um desafio do Teatro Maria Matos,
assume-se nesta noite, em estreia, por
este trio que colabora aqui pela primeira
vez. O cenario para o bailado Reldche —
para o qual Satie compo6s musica em 1924

— é o quarto elemento deste projeto, aqui
reconfigurado por Ricardo Jacinto para
funcionar como um instrumento as ordens
dos trés musicos, como um corpo-filtro.

A musica presta vénia a Satie pela utilizagao e
de fragmentos das suas composigoes, pela

recomposicdo de ruinas dos materiais

gque sempre orbitaram a sua masica, como

exercicios caligraficos ou instrugdes das

suas partituras. Harmonies celebra ainda

Satie através da liberdade, dos musicos

e como o som pelo som se agrega e reativa

constantemente. Depois de um ano a ouvir

Satie, eis um momento muito especial onde

os seus ensinamentos sdo projetados para

o futuro.
sala principal
<Al 6€ a 12€ o M/6
menores
30 anos
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How many shapes, apart from a pear, can take the music of
Erik Satie? Throughout 2016, Joana Gama celebrated Erik
Satie’s 150th anniversary with several events. To end the
year, a new trio presents a concert with original music and
scenography. Inspired by Satie's works — musical, theatrical,
graphic, literary — it shows that Satie’s music can take
whatever shape we want it to.

piano:

Joana Gama

eletrdnica:

Luis Fernandes

violoncelo e eletrénica:
Ricardo Jacinto

composigao:

Joana Gama, Luis Fernandes

e Ricardo Jacinto
cenografia:

Ricardo Jacinto

desenho de Tuz:

Side Effects

coproducgdo:

Maria Matos Teatro Municipal,
Teatro Municipal do Porto
Rivoli, Convento Sdo Francisco
e Theatro Circo

foto:

Eduardo Brito




_ NS * 43 anos

Azur para a salvar2 Uma epopeia maritima narradaj jor um
atriz e um retroprojetor com cangoes desenhos lumii
e objetos manipulados. :

semana: 10h / sabado e domingo: 16h30
teatro e sala- p'r1nc1pa1
crianca: 3€°/ adulto: 7€ e duracao: 40 min
classificacdo etaria: a c1ass1f1ca1' pela CCE

play that premiered-in 2013 and that no M. 2
Maria Matos, in a larger format.

criagdo original:

Anténio Jorge Gongalves
intérpretes: Ana Brandao
(narracao, cancdes e movimento)
Anténio Jorge Gongalves
(realizacdo plastica, desenho
e manipulagdo de objetos)

e Nuno Pratas

(sonoplastia incidental)
coproducgio:

Maria Matos Teatro Municipal
foto:

AVG
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DEBATE E PENSAMENTO % 17 dezembro
sabado » 18h
encomenda mm

TOPIAS URBANAS
Cartografias do Bairro

O vale de Chelas fica perto do Teatro Maria Matos, mas,
ao mesmo tempo, a uma distancia imensa. A urbanizagao
deste territorio transformou-o num arquipélago de
bairros de habitagado social até agora separados social

e culturalmente do tecido da cidade. As representacdes
dominantes destes bairros criaram imagens distopicas
apresentando-os como enclaves de risco, territorios

associados tanto a violéncia e criminalidade como w
a pobreza e exclusdo social. Visdes distantes e totalizantes ‘
tornaram-se formas de controlo social, de opresséo

e supressio da diferenca. Ativando praticas micro-
-utépicas, Topias Urbanas vai instalar-se durante nove
meses na freguesia de Chelas, procurando (re)criar planos
comuns para a convivéncia. Neste dia, convidamos todos
para um encontro a8 mesa: uma instalagédo que, sendo
também mesa de reunido, sera uma superficie sobre e c
a qual agruparemos documentacio, objetos colecionados
e materiais audiovisuais. Uma “maquete-lupa” para (re)
colocar entre nos o lugar enquanto paisagem sempre
em acontecimento.

concegao:
Fernanda Eugénio e Joana Braga
realizagdo:

Ana Dinger, Fernanda Eugénio,
Inés Veiga, Joana Braga

e Sofia Borges

produgiao:

AND_Lab e Maria Matos

Teatro Municipal

foto:

Susana Dinis (imagem da obra
Weekend de Carlos No)

Apresentacdo no ambito
da rede Create to Connect
com o apoio do Programa
Cultura da Unido Europeia

Cultura
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apresentacao e debate e sala de ensaios
entrada livre (sujeita a Totacao) mediante levantamento
de bilhete no préprio dia a partir das 15h
duracdo: 2h

Topias urbanas will settle for nine months in the borough

of Chelas, an enourmous urbanisations project in the heart of
Lisbon, but socially and culturally separated from the rest

of the city. Cartografias do Bairro is an installation,
conference room and documentation centre that will try

to (re)locate this place in constant change among us.




MUSICA x 22 dezembTo
quinta » 22h
encomenda mm

FILIPE MELO & JOAO LOBO
100 Moondog

Quis o destino que esta trilogia raiasse a absoluta perfeicdo: em
2012, ocupamos a totalidade dos cantos e recantos do Teatro
Maria Matos com as ideias musicais de John Cage no ano do seu
centenario; dois anos depois, em 2014, os 100 anos de Sun Ra
inspiraram Nuno Rebelo, Gala Drop, Bruno Pernadas e Mo Junkie
para nos oferecerem estimulantes composicdes galacticas

em estreia; e neste ano, ndo poderia haver melhor nome para
celebrar mais um aniversario secular, um artista que cria pontes

e relacdes tao distantes, e ao mesmo tempo tdo proximas, com

os outros dois génios norte-americanos que festejamos. Moondog
podera ser o menos conhecido desta trindade, mas a sua obra

é igualmente revolucionaria, criativa, idiossincratica e inspiradora.
Foi também alguém com uma historia de vida peculiar: cego desde
a adolescéncia, Moondog ou Louis Hardin, chega a Nova lorque

em 1943, depois de punhado de estudos académicos e muito
autodidatismo, para ocupar as esquinas da 6.2 Avenida, tornando-se
um dos musicos mais conhecidos e iconograficos de Manhattan
gracas as suas longas barbas messianicas e um ameacador
capacete viking. A sua musica seria tao estranha e atraente como
a sua imagem: inventou instrumentos, emitiu ritmos invulgares,
citou culturas pouco comuns, compunha para orquestras,
namorou a pop, e deixou uma enorme poesia no ar a uma
comunidade, cada vez maior, em divida para com as suas muitas
geniais ideias musicais. Para celebrarmos este imenso legado,
Filipe Melo e Jodo Lobo criaram um super projeto, refazendo

as suas composicoes com ajuda de muitos musicos conhecidos

da nossa sala e de um inventivo ensemble de cordas e sopros.

Nas vésperas do Natal, esta é a outra festa que nos ird unir a todos.

sala principal e 6€ a 12€ e M/6

After 100 Cage and 100 Ra, in 2012 and 2014, respectively,
we open our door to another celebration, recovering the
centennial of the birth of Moondog, one of the most brilliant
and unexpected composers of the 20th century. Filipe Melo
and Jodo Lobo made a special ensemble to perform new
readings of an immense musical legacy that continues to
attract, inspire and influence generations.
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Turn, Turtle!
Reenacting the
I nStitUte Performing Urgency #2

Este é o segundo livro da série Performing Urgency encomendada
pela rede europeia House on Fire (depois de Not Just a Mirror.
Looking for the Political Theatre of Today). A partir de ensaios,
entrevistas e casos de estudos, apresenta uma analise criativa

e intelectual do novo rumo na percecéo e funcionamento da
instituicdo nas artes performativas. Sera seguido por Joined
Forces. Audience Participation in Theatre em janeiro de 2017.

preco especial de lancamento: 10€ (até 30 novembro)
Tivro: 14,90 € e a venda na bilheteira do Teatro Maria Matos
ebook: 9,99 € e www.alexander-verlag.com

This second book of the series Performing Urgency,

— commissioned by House on Fire, is comprised of six essays,

I ~ three interviews and six case studies by artists, institutional
! directors and researchers that propose several strategies

of involvement and engagement, suggesting alternative

interactions.

uma publicagdo: House on Fire 2016
edicdo: Alexander Verlag

coedicdo: Live Arts Development Agency
House on Fire tem o apoio do Programa Cultura da Unido Europeia
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Coproducoes em digressdo
em novembro e dezembro 2016

RIMINI PROTOKOL: Remote X
Estreia abril 2013

EUA, Houston, Alley Theatre

» 29 setembro a 18 novembro 2016

INES BARAHONA E MIGUEL FRAGATA

A Caminhada dos Elefantes

Estreia novembro 2013

Coimbra, Convento de Sao Francisco
» 13 e 14 de novembTo 2016

TIAGO RODRIGUES / TEATRO NACIONAL D.MARIA II: By Heart
Estreia novembro 2013

Franga, Rennes, Théatre 1'Air Libre

» 18 e 19 novembro 2016

Franga, Marselha, Théatre Joliette-Minoterie

» 1 a 3 dezembro 2016

Grécia, Atenas, Onassis Cultural Center

» 16 a 18 dezembro 2016

FORCED ENTERTAINEMENT: The notebook
Estreia maio 2014

Replblica Checa, Praga, Archa Theatre
» 18 e 19 novembro 2016

Franga, Paris, Théatre de Ta Bastille
» 28 novembro a 3 dezembro 2016

VERA MANTERO: O 1impo e o sujo

Estreia abril 2016

Porto, Teatro Municipal do Porto — Rivoli

» 11 a 12 novembro 2016

Viseu, Teatro Viriato » 16 novembro 2016

Bélgica, Bruxelas, Kaaitheater » 23 e 24 novembro 2016

CLAUDIA DIAS: Segunda-feira: Atencdo a direita
Estreia junho 2016

Coimbra, Teatro Académico de Gil Vicente

» 4 novembro 2016

Grécia, Atenas, National Theatre of Greece —
Experimental Stage » 12 e 13 dezembro 2016

MALA VOADORA: Mogambique
Estreia setembro 2016
Viseu, Teatro Viriato » 4 e 5 novembro 2016



BILHETEIRA

terca a domingo das 15h as 20h
em dias de espetaculo das 15h até 30 minutos
ap6s o inicio do mesmo

218 438 801 « bilheteira@teatromariamatos.pt
bilheteira online: www.teatromariamatos.pt

outros locais de venda: ABEP / CTT / Fnac /
Sao Luiz Teatro Municipal / Worten

mm café
terca a domingo » 18h as 02h*
*NOVO HORARIO (a partir de 1 setembro)

DESCONTOS*

PRECO UNICO
5€ menores de 30 anos (apenas valido para
espetaculos mencionados)

DESCONTO 50%

portadores do cartdo Maria & Luiz, estudantes, maiores
de 65 anos, pessoas com deficiéncia e acompanhante,
desempregados, profissionais do espetdculo, funciondrios
da CML e empresas municipais (extensivel a acompanhante)

DESCONTO 30%
grupos de dez ou mais pessoas (com reserva
e levantamento antecipado)

GRUPOS ESCOLARES
Mais informacao na bilheteira

CARTAO MARIA & LUIZ

cartao que garante acesso a desconto de 50% em todos
os espetdculos assinalados do Teatro Maria Matos e do
Teatro Sdao Luiz para maiores de 30 e menores de 65 anos
durante 12 meses. Preco 10€.

www.mariaeluiz.pt « mariaeluiz@egeac.pt

Condicodes: Vdlido durante 12 meses a partir do momento da
compra. Desconto mediante apresentacdo do cartdo, apenas
vdlido na bilheteira fisica e online do Teatro Maria Matos
e do Teatro Sdo Luiz. Ndo acumuldvel com outros descontos
e ndo extensivel a espetdculos de prego Unico, passes

e outros selecionados. A utilizacgdo do cartdo é pessoal

e intransmisstivel.

*descontos nao acumulaveis



RESERVAS
levantamento prévio obrigatdério até 30 minutos
antes do espetaculo.

PROGRAMACAO CRIANCAS E JOVENS

FAMILIAS

ESPETACULOS

7€ preco adultos

3€ preco criangas /adolescentes (exceto no espectdaculo
Passa-Porte. Por favor consulte o precdrio na pag. 6)

RESERVAS
lTevantamento prévio obrigatdrio nas 48h apds a reserva
ndo se aceitam reservas nas 48h antes do espetaculo

ESCOLAS

ESPETACULOS
3€ preco Unico para aluno em contexto escolar
professor acompanhante ndo paga

RESERVAS
pagamento parcial obrigatério nas 48h apds a reserva

COMO CHEGAR?

Teatro Maria Matos

Avenida Frei Miguel Contreiras, 52
1700-213 Lisboa

comboio: Roma — Areeiro « metro: Roma
autocarros: 727, 735 e 767

bicicletas: Ciclovia e parque de bicicletas
junto ao Teatro Maria Matos

RECEBER INFORMACAO DO TEATRO MARIA MATOS
Para receber o nosso programma em casa ou
informacdo por email, por favor escreva-nos
para: comunicacao@teatromariamatos.pt

Teatro Maria Matos faz parte das seguintes redes de programacao

CREATETO IMAGINE

w =
4 ™ CONNECT art and climate change
o=
Too
House on Fire e Create to Connect Imagine 2020 é uma rede apoiada
sdo redes financiadas pelo Programa pelo programa Europa Criativa
Cultura da Unido Europeia da Unidao Europeia
Co-funded by the
Creative Europe Programme
Cultura of the European Union
Teatro Maria Matos nas Parceiros Apoio a divulgagao

redes sociais
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